Locate Dell apps in Windows
Localisez vos applications Dell dans Windows
Localizar as aplicacdes Dell no Windows

2 Finish operating system setup
Terminez la configuration du systeme d’exploitation
Terminar a configuracdo do sistema operativo

Product support and manuals
Supports produit et manuels
Suporte e manuais do produto
Urlin destegi ve kilavuzlar

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows

1 Connect the power adapter and
press the power button

Connectez 'adaptateur d'alimentation et appuyez sur le bouton e )
Vost ro 15 d'alimentation Isletim sistemi kurulumunu tamamlama Dell uygulamalarinizi Windows'ta bulma U il e
Ligar o transformador e premir o botdo para ligar/desligar easill ol shae el Windows . Dell <lishi S 2 Contact Dell
Windows 10 Ubuntu Contactez Dell | Contactar a Dell Dell.com/contactdell

5000 Series

GUc adaptortunu takip guc dugmesine basin
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Lol ) e binally il e Juass Enéble SupPort and Protectu?n Folllow thg |nstru<l:t|ons 9n ’thg SCI’eEIjI to finish setup. . . . Dell . Check and update your computer
Activez l'Assistance et protection Suivez les instructions qui s'affichent a l'écran pour terminer la configuration. SupportAssist Recherchez des mises a jour et installez-les sur votre Regulatory and safety
Ativar Protegéo e Suporte Siga as instrucdes no ecra para concluir a configuragéo. ordinateur Réglementation et sécurité | Regulamentos e seguranca Dell.com/regulatory_compliance
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A ! Kurulumu tamamlamak igin ekrandaki talimatlar izleyin. Verifique e atualize o seu computador Mevzuat ve guvenlik | Akl Sl jladl s glal) Sl
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Aleally acall (S5 laeY) Al eledY RSN e jedat ) clali Y ol Bilgisayarinizi kontrol edin ve glincellemeleri yapin Regulatory model
Q u | C k Sta rt G u | d e %%%%%DDDEDBEE%%%DDD 5555 o e Aipaad s ol Galall 5 suall (pa (Biall Modele réglementaire | Modelo regulamentar P62F
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Guide d'information rapide %DDDDDDDDDEDDDDDDDDDDDCJ%%% Connect to your network — —— Regulatory type
Guia de iniCia(;éO ra plda oo 000a- EDD Connectez-vous a un réseau. Create recovery media for WlndOWS R Type régtemenAtwa\re .I Tipo regulamentar P62F001
Estabeleca ligacdo a rede st Yasal tlr | ekl g 530

Hizli Baslangic Kilavuzu
@l cadl Jida

Adiniza baglanin
AL Jua sl

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% REMARQUE : Sivous vous connectez a un réseau sans fil sécurisé, saisissez le mot de
passe d'accés au réseau sans fil lorsque vous y étes invité.

% NOTA: Se estiver a ligar a uma rede sem fios protegida, introduza a palavra passe de
acesso a rede sem fios quando solicitado.

[ NOT: Guvenli bir kablosuz aga baglaniyorsaniz, soruldugunda kablosuz ag erisimi
parolasini girin.

lidlas sie AL Al Jpagd 5 pall dalS Ja0l ‘uym“ymﬂxmvub\;;m%

Sign in to your Microsoft account
or create a local account
Connectez-vous a votre compte
Microsoft ou créez un compte local
Inicie sessdo na sua conta Microsoft ou
crie uma conta local
Microsoft hesabiniza oturum agin veya
yerel bir hesap olusturun

sLal &3 5l Microsoft wlus () Jsaall Jaaty 2
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Créez des supports de récupération pour Windows

Criar um suporte de dados para recuperagao do Windows
Windows icin kurtarma ortami olusturma

Windows eLE.’d Ay Jailus g o L)

In Windows search, type Recovery, click Create a recovery media, and follow the
instructions on the screen.

Dans la barre de recherche de Windows, saisissez Récupération, puis cliquez sur
Créer un support de récupération et suivez les instructions apparaissant a l'écran.
Na procura do Windows, escreva Recuperagao, clique em Criar suporte de dados
para recuperagao, e siga as instrugdes no ecra.

Windows'un arama alanina, Kurtarma yazin, Kurtarma ortami olustur 6gesine
tiklayin ve ekrandaki talimatlari izleyin.
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Computer model
Modele de l'ordinateur | Modelo do computador
Bilgisayar modeli | _isaShl i se
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Features

Caractéristiques | Funcionalidades | Ozellikler | < sl
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Microphone
Camera
Camera-status light
Microphone
Security-cable slot
Power button

VGA port

USB 3.0 port

USB 2.0 port
Memory card reader
Fingerprint reader
Speaker

Power and battery-status light/
hard-drive activity light

Touchpad
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5
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15. Speaker
16. Headset port
17. USB 3.0 port
18. USB 3.0 port with PowerShare
19. HDMI port
20. Network port
21. Power port
22. Service tag label
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Microphone

Webcam

Voyant d'état de la webcam
Microphone

Passage de cable de sécurité
Bouton d'alimentation

Port VGA

Port USB 3.0

Port USB 2.0

Lecteur de carte mémoire
Lecteur d'empreintes digitales
Haut-parleur

Voyant d'état de la batterie et de
l'alimentation/voyant d'activité du
disque dur

Microfone

Camara

Luz de estado da camara
Microfone

Ranhura do cabo de seguranca
Botdo para ligar/desligar
Porta VGA

Porta USB 3.0

Porta USB 2.0

Leitor de placa de memoria
Leitor de impressdes digitais
Altifalante

Luz de estado da energia e bateria/
Luz de actividade da unidade de
disco rigido

14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.

14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.

Pavé tactile

Haut-parleur

Port pour casque

Port USB 3.0

Port USB 3.0 avec PowerShare
Port HDMI

Port réseau

Port d'alimentation

Etiquette du numéro de service

Painel tactil

Altifalante

Porta para auscultadores

Porta USB 3.0

Porta USB 3.0 com PowerShare
Porta HDMI

Porta de rede

Porta de alimentacao

Rotulo da etiqueta de servico
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Mikrofon 15. Hoparlor

Kamera 16. Mikrofonlu kulaklik baglanti noktasi
Kamera durum 1s1gi 17.  USB 3.0 baglanti noktasi

Mikrofon 18. PowerShare ile birlikte USB 3.0

baglanti noktasi
19. HDMI baglanti noktasi

Guvenlik kablosu yuvasi

Gug dugmesi

VGA baglanti noktasi 20.  Ag baglanti noktas|
USB 3.0 baglanti noktasi 21 GUg baglanti noktasi
USB 2.0 baglanti noktasi 22. Servis etiketi ¢ikartmasi

Bellek karti okuyucu
Parmak izi okuyucusu
Hoparlor

Gug ve pil durum is1g1/ sabit strtcu
etkinlik 15191

Dokunmatik yuzey
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Shortcut keys
Touches de raccourci | Teclas de atalho
Kisayol tuslar | Jb=is¥l miléa
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Mute audio
Couper le son | Desativar o som
Sesi kapat | <igall &8

Decrease volume
Diminuer le volume | Diminuir o volume
Ses seviyesini dUslr | gl s siue gaid

Increase volume
Augmenter le volume | Aumentar o volume
Ses seviyesini artir | <sall (s siva a8,

Previous track
Piste précédente | Faixa anterior
Onceki parca | Gl jlsdl

Play/Pause
Lire/Pause | Reproduzir/pausar
Oynat/Duraklat | <83 Cla)/dsads

Next track
Piste suivante | Proxima faixa
Sonraki parca | Sl sl

Extend display
Extension d'affichage | Expandir o ecra
Ekrani genislet | cajall yad

Search
Rechercher | Procurar
Ara | &

Backlit keyboard

Clavier rétroéclairé | Teclado com luz de fundo

Arka isikli klavye | Aula selaly 335 50 ilia A5l

Decrease brightness
Diminuer la luminosité | Diminuir a luminosidade
Parlakligr dustr | g shed) (s sine s

Increase brightness
Augmenter la luminosité | Aumentar a luminosidade

Parlakligr arttir | g skl s sise ad
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Turn off/on wireless
Activer/désactiver le sans fil
Ativar/desativar a transmissdo sem fios
Kablosuz ozelligini ag/kapa

SLU Juai) Jds )/ sl

Toggle between power and battery-status light/
hard-drive activity light

Basculer entre le voyant d'état de l'alimentation et de
la batterie et le voyant d'activité du disque dur
Alternar entre o LED de estado da bateria e de
energia/LED de atividade do disco rigido

Gug ve pil durum isigi/sabit strtci etkinlik 1511
arasinda gegcis yap
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Toggle Fn-key lock
Verrouiller/déverrouiller la touche Fn
Ativar/desativar o bloqueio da tecla Fn
Fn tus kilidini degistir

Fn zlde J& Jias
Sleep

Veille | Suspender
Uyku | oS



